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ENCHUFE DE ENCENDIDO

Power / Red wire o----—--—-—--H4 @ || @ |{--------- o Ground / Black wire

Input / Green wire o-- --o Output / White wire

INSTALACION DE HARDWARE

1. Coloque todas las antenas.

2. Conecte el adaptador de corriente a la toma en la parte frontal del dispositivo. Luego, conecte el otro extremo del adaptador de corriente a una toma de corriente.

3. Conéctese al dispositivo de forma inalambrica mediante el SSID y la contrasefia proporcionados en la etiqueta de informacion del dispositivo o utilice un cable Ethernet conectado al

puerto LAN.

INICIAR SESION EN EL DISPOSITIVO

1. Para ingresar a la interfaz web del enrutador (WebU]), escriba http://192.168.1.1 en el campo URL de su navegador de Internet.

2. Utilice la informacién de inicio de sesion que se muestra en la imagen A cuando se le solicite la autenticacion.

3. Después de iniciar sesion, se le pedird que cambie su contrasefia por razones de seguridad. La nueva contrasefia debe contener al menos 8
caracteres, incluida al menos una letra mayuscula, una letra mindscula y un digito. Este paso es obligatorio y no podra interactuar con la WebUI del
enrutador antes de cambiar la contrasenia.

4. Cuando cambia la contrasefa del enrutador, el Asi: de i i6 a. los Asi: de i ion es una i que se utiliza para configurar algunos de los

principales parametros operativos del enrutador.

UNA

KreLTonika

AUTHORIZATION REQUIRED

Please anter your username
andpassward
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ASISTENTE DE CONFIGURACION
Después de iniciar sesion en la WebUI del enrutador, se le pedird que cambie la contrasefia predeterminada y se iniciara el Asistente de configuracion:

1. Elija su zona horaria y sincronice la hora del enrutador con el navegador si es necesario.

TIME ZONE SETTINGS

Current system time Thu Mar 7 14:49:06 2019 | SYNC WITH BROWSER

Time zone EUROPE/VILNIUS

2. Se recomiendan los ajustes de LAN predeterminados a menos que tenga requisitos especificos para su red LAN.

LAN CONFIGURATION
IP address 192.168.1.1
Netmask 255.255.255.0
LAN CONFIGURATION
IP address
off on
Start 100
Limit 150
Lease time 12

Units HOURS

INFORMACION TECNICA

Especificaciones de radio

Tecnologias RF WiFi, BLE
Potencia méaxima de RF 23 dBm @ WiFi, 10 dBm @ BLE
de los *
Adaptador de corriente. Entrada: 0.6A@100-240VAC , Salida: 12VDC, 1.5A, enchufe de 4 pines
Antena wifi 2400 ~ 2483,5 MHz / 5150 ~ 5905 MHz, 50 Q, VSWR <2, ganancia ** 5 dBi, omnidireccional, conector RP-SMA macho 2400 ~ 2483,5 MHz, 50 Q,
Antena BLE VSWR <2, ganancia ** 2dBi, omnidireccional, conector RP-SMA macho

* Depende del codigo de pedido.
** Se puede conectar una antena de mayor ganancia para compensar la atenuacion del cable cuando se utiiza un cable. El usuario es responsable del cumplimiento de la normativa legal.
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INFORMACION DE SEGURIDAD

El enrutador RUTX10 debe usarse de acuerdo con todas y cada una de las leyes nacionales e internacionales aplicables y con cualquier restriccion especial que regule la utilizacion del médulo de comunicacion en

aplicaciones y entornos prescritos.

Por la presente, TELTONIKA declara que este RUTX10 cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva CE / RED.

[ES] Inglés

[8G] biilgaro Cracroners, TeL

e TELTONIKA timto prohlasuje, ze RUTX10 splfiuje zakladni pozadavky a véechna pfislusna ustanoveni Smérmice CE / RED.

[DE] aleman Hiermit erklart TELTONIKA dass sich das Gerat RUTX10 en den und den {brigen o Rt OE 1 RED b et
e Undertegnede TELTONIKA erkizsrer herved, en folgende udstyr RUTX10 overholder de vassentige krav og ovrige relevante krav i irektiv CE / RED

[EE] estonio

Kéesolevaga kinnitab TELTONIKA seadme RUTX10 vastavust direkiiivi CE / RED pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

[ES] espafiol

Por la presente, TELTONIKA declara que este RUTX10 cumple con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva CE / RED.

[FI] Finalizar

TELTONIKA vakuuttaa titen ettd RUTX10 tyyppinen laite on direkiivin CE / RED oleellisten vaatimusten ja sité koskevien direktiivinmuiden ehtojenmukainen.

[FR] francés

TELTONIKA déclare que cette RUTX10 est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive CE / RED.

[GR] griego

ME THNMAPOYZAO KATAZKEYAZTHZ TELTONIKA AHAQNEI OTI RUTX10 ZYMMOP®QNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIS ANAITHEEIZ KAI TIZ AOIMEZ EXETIKEE AIATA!

15 THZ OAHFIAZ CE / RED.

[HU] hungaro

A TELTONIKA ezzennel Kijelenti, hogy a RUTX10 tipusu berendezés teljesiti az alapvets kbvetelményeket ésmas CE / RED iranyelvben meghatrozott vonatkozé rendelkezéseket

Con la presente TELTONIKA dichiara che questo RUTX10 & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinente stabilte dalla direttiva CE / RED.

0] italiano
[LT) tuano Siuo dokumentu UAB TELTONIKA deklaruoja, kad Sis RUTX10 atitinka esminius reikalavimus i kitas CE / REDDirektyvos nuostatas
LI Letén A 50 TELTONIKA deklaré, ka RUTX10 atbilst Direkiivas CE / RED bitiskai citiemar

[NL] holandés

Hierbij verklaart TELTONIKA dat het toestel | RUTX10 in overreenstemming ismet de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn CE / RED.

TELTONIKA Erkleerer herved en RUTX10 er i samsvar med de grunnieggende krav og ovrige relevante krav i direktiv CE / RED.

INO] noruego

NiniejszymTELTONIKA deklaruje ze RUTX10 jest zgodny innymi wiasciwymi Dyrektywy CE / RED.
[PL] Polaco

Eu, TELTONIKA declaro que o RUTX10 cumpre os requisitos essenciais e outras provisoes relevantes da Directiva CE / RED.
[PT] portugués.

[RO] rumano

Prin prezenta, TELTONIKA declad c& aparatul RUTX10 este i conformitate cu cerinfele esenfiale si cu alte prevederi pertinente ale Directivei CE / RED.

[SE] sueco

Héirmed intygar TELTONIKA att denna RUTX10 &ri de vasentiga och Gvriga relevanta som framgar av direktiv CE / RED.

[S1] esloveno

TELTONIKA izjavija, da je ta RUTX10 v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi relatednimi doloili direktive CE / RED.

El texto dela UE de esta enla de
Internet: https://wiki.teltonik: ks. i UTX10_CE/RED




[ES] Manual de instrucciones: conecte el adaptador de corriente para encender el dispositivo. Abra 192.168.1.1 en su navegador web para Mas i6n en https://wiki.teltonik: tworks.com)

[BG] UncTpykuys: CebpxeTe anantepa Ha 3a g BKOUMTE i Oteopere 192.168.
https://wiki.teltonika-networks.com/
[CZ] Névod k pouziti: Pfipojte napajeci adaptér k zapnuti piistroje. Oteviete 192.168.1.1 ve webovémprohlizeéi pro kon fi guraci produktu. Vice informaci najdete v htips://wiki.teltonika-networks.com/

1B ye6 Gpayabp, 3a Aa HacTpouTe npoaykTa. Moseue wHbopmalys &

[DELAWARE] Bedienungsanleitung: Verbinden Sie das Netzteil, um das Gerét einzuschalten. O ff nen Sie 192.168.1.1 en einemWeb Browser, um das Produkt zu kon fi gurieren. Mas informacion
en https://wiki.teltonika-networks.com/

[DK] Instruktionsbog: Tilslut stromadapteren for at tzende for enheden. Abn 192.168.1.1 en navegador web hasta en kon fi gurere produktet. Mera i ika-networks.com

[EE] j Uhendage seadme iilitamiseks. Avatud 192.168.

1 en veebilehitseja seadistada toodet. Rohkem teavet https://wiki.teltonika-networks.com/

[ES] Manual de instrucciones: Conecte el adaptador de alimentacion para encender la unidad. Abra 192.168.1.1 en un navegador web para con fi gurar el producto. Méas informacion en
https://wiki.teltonika-networks.com/
[FI] Kayttoohje: Kytke virtalahde paalle laitteen. Avaa 192.168.1.1 en selaimen maérittaa tuotteen. Lisaa tietoa https://wiki.teltonika-networks.com/

[FR] Mode d'emploi: Connectez 'adaptateur d'alimentation pour allumer 'appareil. Ouvrez 192.168.1.1 en un navegador web para configurar el producto. Més i i6n en https://wiki.teltonika-networks.com)
[GRAMO] eyxeipidio 0BNyitv: ZUVGEOTE Tov iag yia va AOETE TN Hovada. Avoigre 192.168.1.1 0t TIva TTpo 10 Web yia va 70 TIPO OV.
Mepiocd i 0To hitps://wiki teltonika-networks.com

[HU] Hasznalati utasitas: Csatlakoztassa a halézati adaptert a késziilék a5 itasa 192.168.1.1 egy webbngészsben bedllitani a termeéket. Tébb informécio
hitps://wiki teltonika-networks.com/

[ESO] Manuale di istruzioni: Collegare I'adattatore di alimentazione per accendere Iunita. Aprire 192.168.1.1 en un navegador web por con fi gurare il prodotto. Maggiori informazioni en
https://wiki teltonika-networks.com/

[LT] Naudojimosi instrukcija: Prijunkite maitinimo adapter], junkite rengin. Interneto narsykléje atidarykite adresa 192.168.1.1 - galite kon fi garuoti gaminj. Daugiau informacijos rasite
hitps://wiki teltonika-networks.com/

[LV] Lieto$anas instrukcija: Pievienojiet Stravas adapteri, lai ieslégtu ierici. Atvért 192.168.1.1 ar interneta parltiku, lai kon fi gurétu produktu. Plasaka acija https:/ teltonika-networks.com,
[NL] Handleiding: Sluit voedingsadapter aan op het apparaat in te schakelen. Abra 192.168.1.1 en un navegador web con la configuracion del producto. Mas i6n en https:/A teltonika-networks.com,
[NO] Koble para 4 sla pa enheten. Apne 192.168.1.1 i en nettleser para & kon fi gurere produktet. Mer pa https://wiki.teltonika-networks.com/

[PL] Instrukcja obslugi: Podlacz adapter zasilania, aby wlaczy¢ urzadzenie. Otwérz 192.168.1.1 w przegladarce internetowe, aby skon fi gurowa¢ urzadzenie. Wigcej informacji w
hitps://wiki teltonika-networks.com/

[PT] Manual de instrugdes: Conecte o adaptador de alimentagao para ligar o aparelho. Abra 192.168.1.1 em um navegador da web para con fi gurar o produto. Més informacion en

https://wiki teltonika-networks.com/

[RO] Instrucsiuni de utilizare: Conectasi adaptorul de alimentare pentru a porni aparatul. Deschide 192.168.1.1 intrun browser web pentru a con fi gura produsul. Mai multe informaii en

hitps://wiki teltonika-networks.com/

[SE] Manual de instrucciones: Anslut nétadap ter for att sl pa enheten. Oppna 192.168.1.1 i en webblésare for att kon fi gurera produkten. Mer 6n pa https://wiki teltonika-networks.com

[S1] Navodila: Prikljugite napajalnik za vklop naprave. Odprite 192.168.1.1 v spletnem brskalniku nastaviti izdelek. Vet informacij v https://wiki.teltonika-networks.com/

[SK] Navozd na pouzitie: Pripojte napajaci adaptér k zapnutiu pristroja. Otvorte 192.168.1.1 vo webovom prehliadati pre kon fi guraciu produktu. Viac informécil najdete v https://wiki teltonika-networks.com/

Para obtener mas visite www.teltonika-networks.com

Esta sefial significa que todos los equipos electrénicos y eléctricos usados no deben mezclarse con la basura doméstica general.

‘ € Este signo significa que el producto cumple con los requisitos de las directivas de la UE
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